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fco-ba
thee-of

to
by-thee

yebl,
having-eaten,

a-ba,
may-have-vome,   by-tohom     harlots

i-ketl        brujao       prata.'
thfcone-for    food      was-given.'
* 0   piutr,    to      saprok    was

mela        unmga      na         kura.                Iti         koidam        kura

the-word    otherwse     not     leas-done.         So-much     service     teas-done

ki     was-kl    ek    chu     ye     na           pratom,          im      jai^       mill

any   time-at   one   kid   to*me   not    was-given-to-me^    my  friends     with
ye    kushil            bariem.               KuT-ta       I        to-ba        piutr
7     happy    mipht-have-become.        When     this     thee-of    the-aon
kanchanai   mill     to-ba           mal           pusiya,        to

wth   thee-of   the-property    was-lost, by-thee

Tatos                tasho-ka        matrei,

Ey-the-father-of-him      him-to      if-was-said,

I      mill    vresh.        Ima       kasu        ver-ba,

time      me    with       art.          My     whatever    may-bet

koshil         bSsta              vari,             kasu-keti       to-ba

thine      is.          To-us    happy       to-become      vya>8(-proper),       became        thee-of

bra         morasta   rari,   eneri   piukede      be;        pius    beoosta    van,    eneri

the-brother     dead     was,     now       aUve     became;     lost     become     was,     now
!         vgrStoa.'
he-was-seen.'

* 0    son,    thou
tusha    ver.        Yema